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ВАРНА ЩЕ ИМА И Ш Е Н Ъ ТЕАТЪРЪ 
Тази година в а р н е н д и щ е и и а т ъ удоволсгвие» 

то да посещаватъ и лЖхяия градс&итеатъръ, Който 
отъ н-З&КолЬо години вече н а р е д * се и з п о л з у в а з а 
Ьинопредставлении . 

Презъ настоящия л * г е н ъ сезона, щ е б ж д а т ъ 
поставени по«л.еЬи пиеси , в ъ п о » г о д * и а г а си часть 
Ь о и е д и я . 

Л * т н и я * ъ т е а г ъ р ъ ще дава с в о и т * представ» 
л е н и я с а м о 3*4 дни. отъ в с * Ь а с е д м и ц а . Като п р е з ъ 
о с т а н а л и т е д н и ще се проЯсеЬтиратъ ф и л м и . Та 
з и Комбинация ще се р е а л и з и р а п р и отдаването н а 
с а л о н а з а еКплоатапия отъ Ь и н о п р и т е Ж а т е л и Т * и 
т о въ с ъ г л а с и е да се п р и е м е условието , т е а т ъ р а д а 
се п о л з у в а с ъ него отъ 13 ю л и й д о 3 септемврий, 
Есато за д н и ще се в з е м а т ъ п о с л е д н и ! * д н и отъ сед» 
м и д а т а (петъЬъ сгв.бота и н е д * д я ) 

Презъ д н и т * д о 1Д ю л и й и с л е д ъ 3 с е п т е м в р и й 
с а л о н а ще б ж д е изЬлютзгително и з п о л з у в а н * отъ 
н а е м а т е л и т * м у . 

По този н а ч и н ъ ще б ж д е з а п ъ л н е н а е д н а от. 
давна сжвдествуваща празнота отъ т е а т р а л н и предш 
ставления п р е з ъ л-Ьтото въ Варна . 

ГЕНИ АЦИ И ГЛУПЦИ 
БОЛЕДУВАНЕ НА ДУХЪТЪ. КОЯТО ПОГУБВА И ЛИЧНОСША. ТРАГЕДИЯТА НА ГЛУЛОСТЬТА. 

BcfeKa творческа личность е 
подложена на единъ силенъ и 
неудйржимъ стремежъ къмъ • 
овладяване на съвършенното, 
на непостижимото и величаво
то. 1Грзи буенъ потикъ, който 
заейа целия емоционаленъ г и 
мис^венъ животъ на твореца, 
гО*обгаря отъ , неугасващиятъ 
плвйъкъ на усилни търсения, 
възможности и пжтища,—най- . 
бт«ки до цельта. * 

-ТЬзи творчески огънь опия
нява душата съ мжчителна 
жажда и дръзка въра въ пре
възмогване скритите препят
ствия, прелива се въ буенъ rio-
токъ отъ трепетъ и ожидание, 
Докато съ завършената творба, , 
щр и края на родилните бол
ки, защото въ нея еж., претйо--
рени .— отреагирани всички 
грижи, и напъни за нейното 
създаване. . -

По силата и условностит-Б на 
духовни и нравствени сили 
се определя и ржетътъ на 
творческата личность. Отъ тия 
доводи се вади и заключение 
и за ген^алностьта. Наличность-
та на една щаслива 'комбина
ция отъ психика и силна емо-
циалность, предполагатъ каче
ства и условия за оформянето 
и разгъването на единъ талантъ. 

Не по малко значение иматъ 
и: средата, обществения строй, 
после — идейните течения — 
историческия моментъ, расо
вите качества, — племенните 
наклоности съпоставени съ ин
дивидуалните качества на твор
ческата натура. 

Колчемъ пжти предъ наше
то въображение се е възпра-
вялъ великанскиятъ духовенъ 
ржеть на гениг, предъ чиято 
величавость и блтзсъкъ въ насъ 
еж бликали въпроси отъ есте
ство да разкриемъ вжтрешно-
то съдържание на неговиятъ 
богатъ мисловенъ иемоционг-
ленъ животъ, — тайствения 
лость, който поставя въ движе
ние колесницата,на човъшкиятъ 
напредничавъ духъ и като за
ключение сее идвало до убеж
дението, че ret и алнитъ лично
сти еж изключителни за своя
та епоха. Ттз разкриватъ пжти-
щата къмъ посносното, блажен-
ното:, създаватъ епохи, коватъ 
образа на утрешния день и 
разширяватъ кръгозора предъ. 
човечеството. 

Както се изтъкна по горе, 
гениалната личность _твори 
подъ магическата сила на своя
та богато надарена натура, въ 
зависимость отъ условията и 
обстоятелствата,които оказватъ 
влияние. 

И тукъ требва да се свър
же въпроса за манията, която 
въ днешниятъ говоримъ езикъ 
е станала понятие съ нак-ши-
роко употребление по значение 
и дифиниция (определение). 

Манията, като наученъ тер-
минъ отдавна служи за обоз
начаване на определени фор
ми на душевно разстройство. 
Този въпрось е разясненъ отъ 
спецалистигв и му е дадено 
конкретно разяснение, и отъ 
научна гледна точка предста
влява: 

боледуване на духа 

„Ма н и а к а л н и я т ъ типъ е 
-подложе'нъ на- едностранчиви 
влечения, страсти, отправени 
къмъ даденъ предметъ или за
нятие. Сжществените свойства 
на тези болезнени форми се 
заключаватъ въ ускорени те
чения на идеи и силни двига
телни потици. Обикновеното 

•развитие на' манията.се пред
шествува отъ непродължите-
ленъ периодъ на угнетение, 
което често се превръща ивъ 
крайна веселость, става цен-
търъ'на смехъ, закачки.стига

щи до глупость и цинизъмъ. 
Манякътъ лесно подражава, по
пада подъ влияние, чувствува 
себе си способенъ да 'твори, 
да се заема съ крупни пред
приятия, — дълбоко убеденъ, 
че ще превъзмогне всички из
пречили му се препятствия. 
Настроението лесно се проме
ня, попада въ глупави проти
воречия, гневи се че не го 
разбиратъ и т. н." 

Въобще въпросътъ за мания
та е толкова многостраненъ и 
разноликъ, че само едно обем
но и всестранно и:спедванеби 
дало едно задоволително разя
снение. 

, Отъ всички видове — отрас
ли на културата, театърътъ 
мож*е да превърне своите, би
ло малки, или големи жреци 
въ маниаци и то въ зависи
мость отъ редъ условия. Арти-
хтътъ изпълнява най-различни 
роли, и въ интересъ на техно-

то добро изпълнение, той нав
лиза преко подъ влиянието на 
зададения сцениченъ образъ, 
и всички поредъ създавани 
характери незабелязано оста-
ватъ отпечатаци върху психи
ката на артиста, които се нас-
лояватъ и еж причина за едно 
раздвоение въ неговиятъ жи-^ 
вотъ на сцената и въ живота. 

Яртистътъ е галеното дете 
на публиката даже и на рецен
зента, а това е единъ сигуренъ 
белегъ на внушение, съ по
следствие: силно повишава
не на самочувствието и само-
мнителностьта. 

R това се случва не само съ 
хората отъ сцената, но и музи
канти, художници, писатели, и 
чакъ до обикновения рапор-
теръ на единъ вестникъ. Вник
не ли се добре, не самовъ единъ 
такъвъ манякъ у когото ясно 
ще забележите сигурни белези 
на слабо душевно разстройст

во, а даже и оня които е из" 
падналъ подъ вредно влия
ние на внушение чрезъ ласка
телства и се наредилъ пакъ 
въ крайната редица на маниа-
калностьта, ще се дойде до 
убеждение, че и той напразно 
се мжчида изнасили своята при
рода и да. 
надхвърли своя духовенъ 

ръстъ. 
Това резко несъответствие 

на нравствени сили, вътрешна 
духовна пищность и отчаяни 
усилия за постигане непости
жимото, се сравняватъ съ на
родната поговорка „замъчила 
се планината, та родила миш
ка". Това еж жалките глупци, 
които понекога еждбата на
празно ни натрапва предъ на
шите очи. 

Впрочемъ светътъ въ своето 
разнообразие бива по красивъ 
и по-интересенъ. 

Георги Д . Ивановъ 

РЕПЛИКАТА КАТО ОСНОВНА ТЖКАНЬ 
о т ъ г л е д и щ е н а о с н о ц н и т Ь е л е м е н т и н а д р а к а т а и К о м е д и я т а . О т р а Ж е н и л и еж. х а р а К * 

т е р н и т Ф о с о б е н о с т и н а р а з л и ч н и т е л и т е р а т у р н и в л и я н и я в ъ н е я ? РеплиИсата 
Есато х у д о й е е с т в е н н о и з р а з н о с р е д с т в о . 

Репликата т." е. думите, кои
то деиствуващето лице произ
нася било самъ (монологъ), би
ло въ общение съ друго дей-
ствуваще лице (диалогь), отъ 
литературно гледище требва 
да притежава драматически 
стегнатъ стилъ. Този драмати
чески сгегнатъ стилъ въ съвре
менната драма иде отъ време
то на Ибсена,. отъ когато и 
диалогътъ' се превръща въ ес-
тественъ разговоръ. При лж-
жекласиците репликата има 
риториченъ характеръ. При 
сантименталистите (авторите 
на така наречената граждан
ска драма) репликата добива 
наивно-тр огателенъ и чувственъ 
тонъ, напоенъ съ хуманитарно 
чувство тонъ. При романтици
те тя обикновено изразява 
мечтателность или некое чув
ство, може би смжтно, а мно
го често и така бурно, че за-
владева душата и става труд
но да се определи степеньта 
на интензивностьта му. При 
реалистите и натуралистите тя 
(репликата) добива характеръ 
на отломъкъ отъ обикновенъ 
разговоръ въ живота, и често 
е не вече изразъ на действи-
телностьта, а е самата дей
ствителности При символис-
тите, които имаха за задача 
да изобразяватъ единъ свърх 
земен ь и свърхчувственъ светъ, 
за които нещата въ действи-
телностьта беха само симво
ли, а хората (действуващите 
лица) — (въплощение на) не-

коя идея, репликата добива 
отново мечтателенъ характеръ 
и пр. 

И така, въ репликата се от-
разяватъ характерните особ-
ности на различните литера
турни течения. 

Отъ г*ледище на основните 
елементи въ драмата, реплика
та бива трагична, когато ~ има 
да изрази възвишени и могж-
щи чувства (една степень по-ви-

' соки отъ чувствата на обикно
вените хора) и комична, кога
то чрезъ нея героите изразя
ват а чувствата си, причинени 
стъ комичното или смешно 
положение, въ което еж попад
нали. , 

Необходими ни беха тези 
историко — теоритични бележ
ки, за да вникнемъ въ сжщи-
ната на репликата, като основ
на тъкань на драмата, като 
звено на диалога. (Моноло-
гътъ е сжщо реплика, но раз
вита напълно и поставени въ 
некой отъ фокусите на драма
та. Въ сценичната постановка 
на' драмата репликата е всичко. 
Чрезъ нея се познава темпера-
ментътъ на актьора, чрезъ нея 
изпъкватъ естествените му да
рования, чрезъ нея той изразя
ва сложната гама на чувства
та си, и въобще, — своята ду
шевна организация. 

Всека реплика съдържа: 1) 
чувство или много чувства 2) 
размисъль и , 3) •артина или 
образъ. 

Да си послужимъ съ приме
ри изъ Яворовата „Въ полите 
на Витоша", III Действие. 

Х р и с т о ф о р о в ъ : Чувст-
вувамъ желание да те отнеса 
на край света и да бдя надъ 
тебе. . . ревнувайки те отъ 
слънцето, което те грее. . . па
зейки те отъ ветъра, който те 

докосва. — Ето една реплика 
въ която еж почертани две 
чувства: любовь и ревность, кой
то актьорътъ требва да изра
зи чрезъ средствата на своето 
изкуство. Иначе, те ще проз-
вучатъ като праздни думи. 

Ето друга реплика, която съ
гледва на 2-та стр.) 

„ГОСПОЖА М И Н И С Т Е Р Ш А Т А " 
Комедия въ <£ действия огъ Бр . Нушичь 

Комедиите на Бр. Нушичъ 
еж едно огледало на живота, 
въ което се отражава опако-
>о, неестественото, предадено 
въ една окарикатурена форма. 
Нушичъ е съумее да създаде ти
пични образи на членове отъ 
обществото, представени съ 
всичките имъ слабости, недо
статъци и отрицателни, черти. 
И съ единъ твърде подсиленъ 
комизъмъ, въ които те изпа-
датъ, ги излага на общественъ 
пзказъ. По такъвъ начинъ той 
осмива, учи и ни,показва об
ратните страни на живота, въ 
който цари лицемерието, ду
ховната нищета и нравствено
то падание. Ние имъ се смеемъ 
презъ сълзи, но въ душата ни 
отеква неизвестенъ гласъ, кой
то ни нашепва: „Вижъ какъ 
би изглеждалъ, ако изпаднешъ 
въ такова положение", 

Творбите на Нушичъ еж на
пълно издържани сценично. 
Напрежението въ всеко дей
ствие, се задържа съ еднаква 
сила. Той познава отлично за 
КОНИТБ на сцената: езикъ. дей
ствие, сила на ефекта, мизанс-
ценъ, съ които той борави 
майсторски и ги използува до 
крайна степенъ въ комбинация. 
Неговите герои, еж люде на
право откженати отъ живота, 
освободени отъ всекакъвъ до-
пиръ съ книжовностьта; те се 
подхвърлятъ въ крайно инте-
ресенъ комизъмъ, въ който 
най-често звучатъ нотки на 
дълбокъ трагизъмъ. 

Следъ комедията „Опечале-
на фамилия" чрезъ която вле-
зохме въ контактъ съ творче
ството на Бр. Нушича, съ новата 
постановка на 1 „Госпожа ми-
нистершата" (1929 год.) дойде 

(Следва на 4-та стр.) 



С т р . 2 „ Т е а т р а л е н * . п р е г л е д и " Б р о й а . 

Наши артисти MdAbhh е РЕПЛИКАТА КАТО ОСНОВНА Ш А Н Ъ 
Надя Станиславска ««* елен 

П о с л у ч а й н е й н а т а 2 0 г о д и ш н а 
с ц е н и ч н а д е й н о с т ь . 

На 10 т. м. въ Вар
ненския нар. театъръ 
по случай 20 годиш
ната сценична дей-
ность на актрисата 
Надя Станиславска 
Керемидарова, бе из
несено бенефиско 
представление, уре
дено отъ общограж-

лдански комитетъ. 
Това скромно чес

твуване стана съ 
представянето на пи
есата „ Наймичка ", 
отъ Тарасъ Шевчен-
ко, кждето Н. Стани
славска изпълни цен
тралната роля—Ма
рина. 

По този случай 
ще отбележимъ ГО
ЛЕМИТЕ заслуги, кои
то Станиславска има 
за изграждането на 
нашето театрално 
ДЕЛО, въ продълже
ние на двадесеть години, единъ 
нанизъ отъ много трудъ, нез-
годи, въ жертва на храма на 
Мелпомена. 

Създаденитъ отъ нея образи, 
еж още пръсни въ съзнанието 
на варненци и ТЕ ще се пом
ня т ъ о щ е д ъ л г о в р е м е : 
Мария отъ „Иванко", Серженъ 
отъ „Засада", „Мария Стюартъ" 
Варвара — „Есенни цигулки", 
Жана—„Молитвената броени
ца", Жаклинъ отъ „Неизвест
ната", Офелия отъ „Хамлетъ" 
и още много роли надвишава
щи цифрата 300-та. 

Родена въ Тулча, тя завър
шва тамъ своето сръдно обра
зование, и въ 1912 год. идва 
въ България. Тя чувствува при
звание къмъ сценичното из
куство и се отдава въ служба 

Надя СтаниславсЬа въ ролята на 
М а р и я отъ „ИванЕсо". 

на театъра. Участвувала е въ 
състава на Шуменския град
ски театъръ, дето се появява 
за първи пжть въ оперетата 
„Горската царица," после въ 
Бургаски, Хасковски, Староза
горски, Сливенски, Свободенъ 
худож. театъръ П. К. Стойчевъ, 
Плевенски и разни пжтующи 
театри, следъ което съ малки 
прекжевания се е задържала 
на варненската сцена до днесъ. 

Пожелаваме на г-жа Кере
мидарова бодрость, сили и 
здраве, за да продължи да 
раздава и за напредъ все по-
нови и сочни образи отъ сце
ната и да дочакаме чествува
нето и на нейниятъ 25 годк-
шенъ юбилей. 

Отъ редаЬцията 

Н е д о с т о й н о е ! 
Тоню Бербата въ своята озлобе-

ность и безсилие се осмътшлъ да се 
нахвърли и срешу менъ съ непоч
тени и напълно оеждителни похвати 
за да злепостави менъ, който въ 
Варна го лансирахъ за пръвъ пжть, 
като рапортьоръ, което вЪрвамъ ни
кога не ще отрече. 

И ето какъ тоя „приятель" чиято 
маска предъ мене сега безвъзвратно 
падна за да видя истинския му об-
разъ, ми се отплати за всичко това 
съ една неблагодарность. 

И въ своето безсилие и слъпа нас-
тървеность, до замъппение, не се е 
спр-влъ и предъ срама да използу
ва и окарикатурява леки шеги и 
даже най-безговорно да лжже и пи
ше, че се съмъ му заявилъ, какво, къмъ 
писането съмъ н-Ьмалъ голъма скло-
ность. 

Съ подобни приоми', клюки и-лж-
жи не ще се занимавамъ. 

Ув%ренъ съмъ. че читателя много. 
по-добре разбира, доколко единъ 
литературенъ вестникъ, който е въ 
периодъ на замогване и утвърдява-
не може да бжде средство за препи-
таване на „безработни. Наистина как
ва плиткость на разсжждения?! 

Читателя сжщо по-добре знае съ 
цената на какви материални жертви 
и .незаплатенъ трудъ се издава по» 
добенъ вестникъ. ако въ това начи
нание неевложено и водимоотънай-
чистъ идеализъмъ. 

Г е о р г и Д и м и т р о в * 

П о с л у ч а и премиерата 
на „ Г-жа Министершата" г. 
Радославъ Весничъ — произ
несе речь на сцената на Вар
ненския Нар. театъръ, която 
посвети въ память на ГОЛЕМИЯ 
•югославянски драматургъ Бра-
ниславъ Нушичъ, която преда
ваме изцяло на нашитъ чита
тели. На 4-та страница 

П о л у ч и с е въ редакция
та ни романа, „ДветЬ жени" 
(една изповъдь) I томъ. отъ 
Мара Попова. :'•••' 

Продава се по всички будки 
и книжарници. 

Четете в. Театр . П р е г л е д » 

(Продължение 
държа размисъль (размишле
ния или рефлексивна поезия), 
а сжщо и самоанализъ, само-
наблюдение до пълно самовглж-
бяване въ себе си: Христофо-
рсвъ: Можешъ ли допустна, че 
бихъ дигналъ ржка да стре-
лямъ върху твоя братъ! То бе
ше една мимолетна мисъль, — 
не мисъль, а нъкакво смжтно 
чувство. . . Язъ самъ не зная, 
искахъ ли да кажа НЕЩО. Сж
що тъй не мога да обясня и 
случката въ градината: като че 
НЕКОЯ чужда ржка , подигна 
ржката ми, — нъкаква чужда 
желязна ржка. 

За да бжде изнесена сполуч
ливо, ролята на Христофоровъ 
тр-вбва да бжде поверена на 
актьоръ съ лирически темпе-
раментъ. Но и това не.стига: 
тр-вбва склонность къмъ раз
мисъль. Н-вкога, още при жи
вота на Яворова,тази роля се 
изпълняваше въ Соф. нар. теа
търъ отъ покойния Василъ 
Кировъ: първата половина отъ 
задачата той изпъляваше блес-
тяще, а втората. . . втората не 

. вървъше. Тази склонность къмъ 
размисъль требва да я има 
преди всичко у актьора, за да 
се предаде на публиката. Ето 
защо не се е удало още на 
никой български актьоръ да 
изнесе, както тр-вбва ролята на 
Хамлета. 

Ето ви една реплика,въ коя
то се очертава образътъ на 
героя (Христофоровъ). Чудо-
миръ: Тоя бившъ захародуменъ 
ораторъ по работнически съ
брания, тоя настоящъ лжче-
заренъ политически деецъ,тоя 
безподобенъ публицистъ, тоя 
доброволецъ въ литературната. 
критика. . . . . тоя. . . изобщо, 
тоя човекъ създаденъ само да 
приказва. . . — Или по-долу— 
Чудомиръ:,той е единъ фило-
софствуващъ романтикъ въ по
литиката. . . (Действ. II). Това 
е косвена характеристика на 
героя въ репликата. При по-

отъ 1-ва стр.) 
добни реплики отъ актьора не 
се-иска нищо друго, освенъ 
достатъчно изразително да об
рисува, черта следъ черта, об
раза на героя. 

И ето и цълостна картина 
въ реплика на о, Пименъ изъ 
„Борисъ Годуновъ*: 

. . . На другий день, объдня 
б-вше, азъ чувамъ, звънъ; кам-
банитв забиха. Вщъ, шумъ. 
Царицигв изъ двора бътатъ. 
Язъ бързамъ — стекълъ се 
градътъ. 

И гледатъ — та ме закланъ 
е царския синъ. Б е з | паметь 
царствената майка ешадъ. не
го, доилката отчаянагридае, , а 
тамъ тълпата стръвно влачи 
безбожната престжп»Ц майка... 
всръдъ тЬхъ, свирещ||отъ зло
ба блЕденъ, явява ' и Июда 
Витеговски. ,,Злодеятт1!—вик
наха, „ЗлодеятъР и jS, мигъ 
изчезна той... . И пр. 

Една картина, нарисувана 
безъ риторика, но, вл&енява-
ща съ нейния трагиченйужасъ. 
Колко умение требва <|*ь стра
на на актьора, за да яЦЬреда-
де съ нейнитв потр<§ающи 
подробности. . 

И какво ли още нъ|а въ 
една реплика, произнес&а отъ 
сцената! 

Който е приученъ даЦазби-
ра репликата, той разоюа и 
драмата,, разбира и актьора. 

Недостатъчното вникваде въ 
съдържанието на репликата 
превръща диалога въ тривиа-
ленъ разговоръ, безъ знач&ие, 
безъ връзка съ драматическо-
то напрежение. Културата! на 
актьора личи имено въ немВъ 
нея личатъ и дарбите му .не 
хайството къмъ репликатажее 
отразява върху успе на пиес|га. 

Прочее, една отъ главН 
задачи на режисьора е, да 
чертае чрезъ данните на 
тиститъ всички нюанси на 
съльта, чувството и въобра 
нието въ вевка реплика ' 
пиесата. В д . Мине 

Театрално училище 
И з ъ н о в и я р о м а н * , в а В е с е л и н а Г е н о в » 

сГса — Г е р ч е в а . 

Въ училището започва да ид
ва доста често писательтъ Ки-
рилъ Краевъ. Той е приятель 
На директора. Въ междучасо-
витв почивки той СЕДИ въ ди
рекцията, пуши и прелиства 
театрални списания, а щомъ 
удари звънеца, влиза въ стая
та при ученицитв, съда въ 
единъ жгълъ и внимателно на
блюдава всичко което се вър
ши. 

Краевъ е решилъ да напише 
една истинска пиеса съ сцени-
чески достойнства, за да спес
ти авторствуването на режи
сьора. 

Почти едновременно съ пи
сателя Краевъ въ театралното 
училище се появява и Сава Са
вова, една блъда жена съ стис
нати устни, която не може да 
изличи отъ лицето си следитБ 
отъ нъкакъвъ ударъ, който зле 
я е разтърсилъ. Историята на 
Савова веднага обикаля всич
ки уши. . . 

Сава Савова иде отъ Русия. 
Нъкога, може би въ Русия, или 
въ другъ нъкой театраленъ 
центъръ, Савова и директорътъ 
Михайловъ еж се сръщали. 
Подробности за тази среща 
липсватъ. Може би, заради та
зи нъвгашна. сръща, Савова 
идва да чете лекции за НОВИТЕ 
насоки на съвременния театъръ. 
Преди години, следъ завърш- • 
ването студията на Вахтанговъ, 
Сава започва да играе и обе
щава да стане голема артист
ка.. Но идва единъ случай, кой

то замахва жестоко и разруша
ва съ страшенъ тръсъкъкрис-
талнитъ кули, градени съ тол
кова любовь презъ безсъннитъ 
нощи на начинающата Сава Са
вова. При. едно представление 
тя пада зле и счупва ржката 
си. Тукъ свършва всичко. . . 

Сега нейното лице е бледо 
и студено, устнигв стиснати, а 
неподвижната лъва ржка е за
губила способностьта си да се 
вдигне и гальовно да се про
тегне — не само на сцената, 
но и въ живота — къмъ едно 
любимо лице. 

Новата лекторка е съсредо
точена и сериозна. Когато тя 
говори всички стоятъ прикова
ни и безмълвни. Може би, зато
ва, че Сава съ чудно майстор
ство разкрива приказния, но 
сжщевременно труденъ сввтъ 
на истинския театъръ. А може 
би, защото, нейната история 
имъ е внушила състрадание и 
те не желаятъ съ нищо да нас-
кърбяватъ тази нещастна жена. 

Тя ще се смее. ПонЕКога 
вервдъ избухналия смъхъ на 
слушателитв й, се понася ней
ната усмивка . толкова мжчи-
телна и горчива, че тъ безъ да 
искатъ замълчаватъ и се пре-
насятъ въ онова време, когато 
тя»е играла и е била обеща
ваща. Бедната Сава! Тя знае 
толкова много. Тя хваща слу
шателите си и вихрено ги по
нася на крилете на своята ми-
сълъ отъ Москва въ Римъ, отъ 
Берлинъ въ Лондонъ, отъ Пра

га въ Ню-Йоркъ. . , 
Отъ цълата нейна история, 

само една фраза остава въ па-
мятьта на Олга: нъкога, въ Ру
сия, или въ другъ театраленъ 
центъръ, СавоЕа и директора 
еж се сръщали. . . Затова ли 
неговото лице сега е по-раз-
ведрено? Затова ли неговитъ 
идеи еж по смъли и по-бога
ти? Защото Сава е тукъ? И 
защото скицира съ здравата 
си ржка чудновати проекти за 
костюми и бждещи постановки? 

Олга би желала Савова да 
не е падала, да не си е счуп
вала ржката, и сега да играе 
ако ще дори при Станислав-
ски, само да я нъма тукъ. Ней 
стига една сръща съ Павелъ 
Михайловъ. Какво иска по вече? 

Наскоро следъ идването на 
Сава опредтвлятъ датата на из
пита, следъ който ще се фор
мира висшия курсъ за поста
новки. На следниятъ день, ди
ректорътъ сръща Олга при 
входа на училището и я запит
ва, какво ще приготви. 

— Може ли да не Ви кажа? 
— Разбира се. Но възможно 

е да излезе нъщо по-лошо отъ 
изненада. Азъ настоявамъ. 

— Първата цена отъ „Тан-
цътъ на мъртвитъ" ли казахте? 

— Но да. Стриндбергъ. 
— Знамъ добре, че е Стринд

бергъ. Но слушайте какво ще 
Ви кажа. Вие или сте непопра
вима маниячка и азъ ще бжда 
принуденъ да престана да се 
занимавамъ съ Васъ, или пред
ставлявате нъщо извънредно. 
По-въроятно е първото. 

Той помисля малко и казва: 
— Вие съ колегата Борисовъ 

ще подготвите първата сцена 
отъ второто действие на ^Ро
мео и Жулиета". Разбирахте ли 
добре? 

Нейните очи въ мигъ блъс-
ватъ гнъвно, но тя се овладя
ва. И вмъсто да му извика: 
азъ ще Ви дамъ една Жулие
та, която Вие дълго ще пом
ните! — тя навежда глава и 
казва малко предизвикателно. 

— Щомъ желаете „Ромео и 
Жулиета", подчйнявамъ се. 

—'Язъ нъмамъ намерение 
да принуждавамъ и да опре-
дъ\лямъ теми и сцени. Но съ 
Васъ тр-Ьбва така да постжпя. 
Вие много предварвате. Поча
кайте малко. Още не сте за 
„Танцътъна мъртвитъ." 

Той влиза въ училището, а 
тя остава съ стиснати челюсти 
и остъръ погледъ. Престжпя 
една крачка следъ него и по
мисля: почакай, приятелю, азъ 
ще направя нъщо, което, или 
ще ме изхвърли отъ тази сгра
да, или. . . ще ми даде сигур
но мъсто въ сърдцето ти. 

Кога го се съвзема отъ яда 
си, тя се разкайва за тази своя 
мисълъ. Защото почти всички 
ученички отъ училището шу-
шукатъ, че за да се направи 
кариера, тр-вбва да се спечели 
вниманието на директора. Но 
не! Не това иска Олга. Тя би 
била готова да махне съ ржка 
на кариерата си. Яла требва 
да разбере какво мисли този 
човъкъ и защо тя тъй много 
се занимава съ него. 

На пжть за въ кжщи тя се 
отбива въ една книжарница и 
купува една пиеса. Тя знае 
добре, че Михайловъ е гледалъ 
Бергманъ въ тази пиеса. Нищо. 
Съ нея Олга ще издържи най-
голъмото сражение. То ще бж
де срещу Бергманъ, срещу Са
ва и срещу лошото мнение на 
директора, Я най-вече ще бж
де за. . . Тукъ Олга се спира 
и се осмихва . горчиво: нима 

може любовьта така да ce'ni 
чели? О не! Това сражениеtli 
бжде само за нейната кари; 
ра . . . 
(*Въ кжщи тя чете и npenptf 

чита пиесата, подробно яаналг 
зира, после изразява графиче| 
ски вжтрешните мотиви инай|* 
сетне прави разборъ на инт<Ц 
нацията. Тя не се спира сам|| 
на главната героиня. Тя разуу 
чава цълата пиеса, до най-ма^ 
ката подробность. И едва, ко-, 
гато я възприема съ всичкигк 
подробности и тънкости, тя за
почва съ ролята на главната 
героиня. 

Дни и нощи упоритъ трудъ. 
Олга побледнява и загубва 
апетита си. ОЧИТЕ Й трескаво 
горятъ. Единъ день случайно 
сръща Сава и директора. ТБ 
вървятъ по улицата рамо д0' 
рамо и горещо разговарятъ за 
нъщо. Толкова увлечени въ 
своя разговоръ, че не забелез-. 
ватъ Олга. Тя се спира на плоч-
ника и дълго ги следи съ пог
ледъ. Челюститъ й QTHOBO ce-
стисватъ и една немирна ми-; 
съль прошарва мозъка й: Язъ 
ще заема това МЕСТО, до него
вото рамо. Почакай още три 
дни. . . . 

Следъ т%зи три дни, тя се 
явява въ училището съ едно 
мрачно спокойствие. Тя чувсь*' 
вува, че това, което й предстои 
е въпросъ на животъ, или 
смърть. 

Въ изпитната комисия еж 
директорътъ, Савова, режисьо-
рътъ Нейковъ и писательтъ 
Краевъ. 

Хубавъ съставъ— мисли .Ол/ 
га. Въ най-лошия случай'.,-ще-' 
бждатъ две на две. Тя знае, че 
може да разчита на Краевъ и 
режисьора., 



,Театраленъ прегледъ* Стр. з. 

Опомни се Тодоре! 
Не би требвало да занима-

вамъ читателитв на „Театра-
ленъ прегледъ" съ истерични
те . сповосъчинителства на тъй 
нареклия се.Таню Бербатр, ако 
несмътахЪ'за полезно за вар
ненските читатели изобщо да 
знаятъ койе кумъ, а кой сватъ. 
Нашъ Тодорчо не само че не 
се е събудилъ, но се е оплелъ 
здравата въ кълчищата. Яко 
той не е р/азбралъ онова, кое
то съмъ п^салъ до сега, нека 
помоли когото и да било отъ 
читателите и ще получи раз
яснение./М до колко азъ съмъ 
„полуграйотенъ" и въдалечни 
родствени връзки съ театъра, 
ще кажатъ следните даннр;: 

Завърщилъ съмъ презъ 1929 
ход. въд^София драматическа 
школасъ преподаватели К. Са
га евъ,.,Ст. Стоиловъ, Д-ръ Ти-
ховъ, проф. М. Ярнаудовъ, Вл. 
Трандафиловъ, Иор. Черкезовъ 
и др. Следъ завършването на' 
школата съмъ билъ актьоръ 
Bfe-v' «Софийски драматиченъ 
театъръ" „Соф. колективен теа-
гъръ,^и отъ 1932 до 1934 г, 
вкл. въ „Варненски общински 
театъръ". 

Издавалъ съмъ и редакти-
ралъувъ София „Тонфилмъ и 
музика", „Око", „Театъръ и 
изкуство", а въ Варна „Варне-. 
нски* журналъ", „Македонска 
борба", „Театъръ и публика". 
„Театреленъ прегледъ", и др. 

Кой е чуждъ на обществе
ния.;.животъ въ града ни, азъ . 
ил^нъкой бившъ настоятелъ 
на!вестникъ, или продавачъ на 
вестници, или нтзшо подобно 
въ'гара Тръмбешъ? 
, Като"говори за „незаконоро
дени", може ли Тодорчо да ка-
жеакакъ тъй смъта себе си за 
„зЖ<онор6де"нъ журналйстъ" и 
ката стана кюмюрджия, та му 
•фочерни . . ' . лицето, напри-
меръ ? 

Яко може да се говори за 
случайностьвъ професията, не

ка Тодорчо да погледне себе 
си. Като държи много на про
токола, нека покаже образо
вателния си или другъ (какъвъ 
ли?) цензъ, за да се смъта за 
журналйстъ. Яко сътрудничест
вото му въ „Тарикатски гласъ" 
отъ София и образованието отъ 
Тръмбешъ той смъта за доста
тъчни, то нека крачи смтзло 
напредъ въ „кариерата" си. 

Я.колкото до мародерство 
и плагиятство, винаги мога да 
покажа на момчето Тоню Бер-
бата, кой плагиятствува и МЕ-
родерствува изъ „Последния 
новости" и други. Тогава ще 
видимъ какъ се пишатъ „мъ-
родавни статии" и какъ се би
стри висша политика, отъ ко
ято разбира дотолкова, докол
кото може да преведе или да 
скалъпй нъщо отъ писанията 
на истинскит-fe журналисти отъ 
кариерата. 

Надъвамъ се, че това е до
статъчно за нашъ Тодорча, за 
да може най-после да се съ
буди, вмъсто да се мжчи да 
приспива дълготърпеливитЪ чи
татели. Иначе чорапътъ може 
се разплете до край. 

Д. Т а л е в ъ 

П о с т а в е н и е подъ пе-
чатъ романа „Театрално учи
лище" отъ нашата.сътрудница 
Веселина Геновска Г е р ч е в а . 
Една глава отъ сжщия романъ 
печатаме въ днешния брой на 
нашия вестникъ. 

Зимниятъ Театраленъ сезонъ. 
Варнен. общ. театъръ ще. бж-
де закритъ по всъка въроят-
ность. на 19 т. м. 

Предполага се че и на сж-
щата дата ще бжде откритъ въ 
София, и конгреса на артисти
те въ Б/ьлгария. 

Почина артиста 

н: Г А Н Д Е В Ъ 
Кратки животописни бележки. 
Никола Гандевъ е роденъ 

презъ 1880 год. въ гр.-Котелъ. 
Тамъ получава първоначално
то си образование. Следъ из
гарянето на града живъе въ 
Добричъ, Сливенъ и Варна, 
кждето продължава образова
нието си. До 20 год. си възра-
сть той не чувствува накло-
ность къмъ сценичното изку
ство. ' 

Презъ пролътьта на 1901 г. 
народната драматична трупа 
посещава гр. Варна. Едва то
гава у Гандевъ се заражда 
желание да стане актьоръ. 

По това време въ Варна еж 
се подвизавали, способни ак
тьори, като: Тончевъ, Дабковъ, 
Буйновъ и др., и той става тъ-
хенъ ученикъ. Въ продълже
ние на три години Н. Гандевъ 
участвува почти, въ в с и ч к и 
представени пиеси отъ театрал
ната трупа „Напредъкъ." 

Презъ 1904год. той за първъ 
пжть постжпва въ^ професио-
наленъ театъръ и следъ кратко 
временна обиколка изъ по-го-
лъмиттз градове, трупата се раз
туря и той остава свободенъ. 
Наскоръ обаче постжпва въ 
свободенъ театъръ и работи 
въ него два сезона. 

През^ь 1906 год. той издър-
жава изпитъ и постжпва въ 
Народния театъръ кждето пре
стоява кратко време. 

Следъ това Гандевъ работи 
изъ разни трупи и всички град
ски театри и най-после се за
връща въ Варна, кждето е 
започналъ своята дейность. 

Никола Гандевъ е единъотъ 
ратницитъ за съюзяването на 
артистите у насъ. 

Живтзлъ винаги въ лишения, 
следвайки неотклонно трънли
вия пжть на нашиятъ театъръ, 
той и до края на живота си 
служи нем\'| въпръки онеправ-
данъ и оскърбенъ, на старини 
той пое голготския кръстъ, да 
се скита,защото така се ценятъ 
у насъ хората на изкуството. 

Кандидатките и кандидатите 
минаватъ единъ следъ другъ. 

Когато Сава прочита Олги-
ното име.Михайловъ се усмих
ва и както вижда, че тя идва 
сама, запитва: 

—• Я Вашия Ромео? 
— Язъ ще бжда сама —. от-

върща твърдо Олга и усеща, 
че започва да трепери. 

— Какъ сама! 
. Тя му отговаря съ едно не

търпеливо движение и пристжп-
ва напредъ. После бавно, съ-
всемъ бавно, коленичва. 

Михайловъ я поглежда втрен
чено и една мисъль блъсва въ 
мозъка му; Хайтангъ! Тебеши-
рениятъ кржгь! Той вдига рж-
ка за да прекжене Олга, но 
СавОва го възспира. 

Той утихва съ безразличие. 
Това може да я провали. Тя 
на' 'всЦа цена иска да пропад
не.';' 

Първитъ думи на Олга еж 
произнесени съ треперящъ и 
несигуренъ гласъ, който пот
върждава мисъльта на Михай
ловъ. Но какво е това? Тя по
вишава тона, безъдапогреши, 
или скжса. Нейнигв движения 
го привличатъ, а лицето и да
ва изумително върна мимика. 
Михайловъ нервно прехапва 
долната си устна . . Я когато 
.Олга разперва ржце и извик
ва: „Елате Вие умрели майки, 
всички майки по света. Изви
кайте дали азъ не искамъ съ 
право отъ разбойницитъ свое
то дете!" — той усеща тръпки 
по кожата си. 

Олга продължава. Ржцетв и 
лесно и бавно се прибиратъ, 
цЬлото и сжщество отпада, из
глежда обвито въ мжгла. . . . 
„Снежи, снежи. . . бъло, все 
по-бъло. . ." Този полугласъ, 
полушепотъ сграбчва директо

ра и нъкаква парлива вълна 
нахлува въ гърдитъ му. Олга! 
Леоии! Той конвулсивно стис
ка ржцетъ си, вече изплашенъ 
да> не прозвучи нъкоя фалши
ва нотка. Я когато Олга вдига 
молитвено ржцетъ си и про
изнася: „О ти нежно лице на 
луната, дай ми малко радость 
отъ твоята свътлина" — той 
вижда какъ две сълзи се хлъз-
ватъ по бузитъ у. . . 

Когато Олга свършва и от-
гуска глава, въ залата цари 
гробна тишина. Михайловъ гле
да приведената и фигура, безъ 
да може да каже нъщо. 

Тогава Савова се повдига 
отъ мъстото си, пристжпва 
къмъ Олга, навежда, се надъ 
нея и й помага да стане. Tfex-
нитъ погледи се сръщатъ. ОЧИ
ТЕ на Сава еж влажни и дъл
боки. Тамъ гори безумната 
жажда да протегне и тя ржце 
къмъ свътлото лице на луната; 
и палящото отчаяние, че това 
нема никога да стане. 

Олга я поглежда като на 
сънь и една безгранична мжка 
я обхваща. Тя не издържа и 
се разхълцва. 

. С а в о в а се овладява и 
казва съ разтреперенъ гласъ: 

— Помнете, че Олга Констан
тинова предъ насъ държа своя 
първи изпитъ. 

Сава отвежда Олга въ .лек
торската стая, настанява я въ 
едно кресго и като я погалва 
по коситъ казва: 

— Помнете отъ днесъ, че 
Вие ще станете голъма артист
ка: 

Сава се връща въ изпитна
та зала, а Олга остава сама. 
Какво означава това? Защо 
Сава не я гледа съ ненависть. 
Може би тя самата иска да 
отстжпи мъстото си до рамото 

на Михайловъ. ; . 
Олга отдъхна, Сега всичко е 

въ редъ. .',. Въ този моментъ 
вратата се отваря и влиза Ми
хайловъ. Олга неволно се пов
дига отъ мъстото си. 

Той бавно идва до нея, взе
ма дветъ й ржце и казва: 

— Това бъше чудесно, Олга. 
Язъ просто не искамъ да го-. 
воря за изминалигв минути. 

Тя стои неподвижна, безъ да 
вдигне очи къмъ него. 

— Какво мислите сега? — 
запитва я той. 

— Нищо. Почти нищо. 
— Може би, това, че свърш

вате съ школовката си. 
— Не, че сега започвамъ. 
Той помълчава малко и за

питва тихо: 
— Върху щвлата пиеса ли 

работихте?', 
— Да. 
— Какво Ви накара? 
Тя поглеждо разсеяно къмъ 

прозореца и казва: 
— Не знамъ. Може би, само 

за да се увъря, че наистина 
мога да стана.артистка. 

Той гледа внимателно лице
то и. -, 

— Само това ли, Олга? 
Този въпросъ и напомня глу

павата мечта въ денътъ на из
пита по мимически упражне
ния. Тя едва сега забелъзва, че 
нейнитъ ржце съ въ неговите 
Страхливо ги оттегля и отго
варя твърдо: 

— Да, господинъ Михайловъ, 
само това. Най-сетне, требва
ше да разбера смисъла на 
моето стоене тукъ. 

Неговото лице приема серио-
зенъ и хладенъ видъ, той каз
ва сухо: Поздравлявамъ Ви за 
упоритостьта, — и н а п у щ а 
стаята. 
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ойниятъ акордъ 

Д й с о р д а н о Ч е р Ь е з и н и : Прощавай ний сме раз
делени, дълбока пропасть намъ дъли 

Н а т а н а и л ч о : Кълна се въ честьта на Санта Ребе-
ка, че тукъ се крие нъкаква шмекерия, нъкаква далавера. 

Г р а з & д а н т а н а О д е с у с ъ : Ехъ, господа театрали, 
знайте, че съ тия „ерихонови тржби", се разнася не само 
слава, но и позоръ. 

. Преди известно време е билъ 
нападнатъ въ театъра извест
ния „прокуроръ" на тритейския 
еждъ, Попофъ, отъ едно нежно 
дамски сжщество, което отъ 
невидълица кацнало съ коле
ната си върху неговата стихий
но развълнувана гръдъ съ цель 
за грабежъ. Попофъ при явна
та наличность на толкова бур
ни приживъвания и неизказа-
но сладки трепети и гъделъ 
изпадналъ веднага въ трансъ 
Благодарение на освежителна
та струя на пожарния маркучъ, 
той можалъ да дойде на себе си. 

Презъ време на единъ радио-
репортажъ на говорящия от-
веднажъ се сванало ченето. За 
щастие навремената намъса 
на управителя на радиото, кой
то го халосалъ съ чукъ, него-
виятъ механизъмъ отново поелъ 
да джавкоти. Хвала на подоб
ни уредници, които умъятъ на
време да отбъгнатъ подобни 
неприятни ситуации, за да не 
става нужда да се пуща сигнала 
на станцията въ действие. 

аяюгжгхззигзявЕя?!?'» 

Въ единъгръцки провиициа 
ленъ градъ едно необикнове
на силна и съдържателна ста
тия на единъ критикъ предиз
викала голъма сензация. Отре
чена била необходимостьта отъ 
артистиченъ съставъ на тамкаш-
ния театъръ. 

По този поводъ еж станали 
масови уволнения на артисти 
отъ щата на театъра, обаче по 
тъхна молба еж били прехвър
лени къмъ службитъ на по
жарната команда. ; 

Въ театъра еж останали 
най-важнитъ и необходими 
служби — режисьора и деко
ра, които съвмъстно не успе
ли да представятъ пиеси, по
ради което еж били изписани 
нови надеждни сили, отъ о-въ 
Дивотраки (околия Кондроке-
фалосъ) И двамата полагатъ 
неимовърни усилия да разра-
ботятъ „суровиятъ материалъ, 
— новото „живо тъсто." Дано 
да успъятъ. 

Четете в, Театр . Прегледъ 

екоравшо-шедншми магазинъ ; 

Ф 
• 
Ф 
Ф 
Ф 
Ф 
Ф 

НА РАДЯ ТОДОРОВЪ [Тодошъ) р . Царь Борисъ 22 
в и с ъ б щ а в а , ч е п р е д с т а в л я в а п р о « 
ч у т а т а е в р о п е й с Ь а Ф и р м а Ц А 0 Д > 
Л Е Р Ъ з а д е к о р а т и в н о б о я д з Ь и й » 

с т в о ctb в а л я ц и . 

И з в ъ р ш в а д е к о р а т и в н о б о я д Я с и й с Е с и 
р а б о т и с ъ г а р а н т и р а н и м а т е р и я л и 
с п е ц и а л и с т и р а б о т н и ц и , р а з п о л а г а 
с ъ в с и ч Х с и б о я д г & и й с Е с и м а т е р и я л и . 
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КАГРАЛеМЬ М А Л К И Я Т Ъ ДАЧКО ГЕОРГИЕВЪ 
По случай изложбата м у въ училище „Князъ Борись". 

Редакция и администрация ул. „Кавала" № 5 
Годишенъ абонаментъ 60 лв. Реклами по споразумение. 

„ГОСПОЖА М Ш С Т Е Р Ш Ш " 
Комедия въ ф действия отъ Бр . 

(Продължение отъ 1-ва стр.) 
Н у ш и ч ъ 

да затвърди у насъ убежде
нието, че Нушичъ притежава 
магичната сила на хумористъ-
сатирикъ, съ оказваще пора
зително въздействие върху зри
теля. 

Като допълнение на всичко 
казано за комедията на Бр. 
Нушичъ иде и сржчната намъ-
са на постановчика на „Г-жа 
министершата" съ превъзход
ното изпълнение на режисьор-
ската задача. Действително Чер-
кезовъ тукъ е можалъ да. по
лучи едно щастливо съчетание 
отъ добре подчертани образи, 
по-възможность, най-добро раз
пределение на ролите, (съ Ht-
кои незначителни гр%шки), втур
ни по-гримъ и тонъ лица (мал
ко отклонение пра^ви Пр. Пет-
ровъ) за да попадне правилно 
въ линИята и духа на комедия
та. Вземато е подъ внимание 
сжщо и ценното мнение на г. 
Весничъ за едно по пълно 
окръгляне достойнствата на 
пиесата. 

Публиката реагира много доб
ре при масовите сцени, отъ 
добре контрасирани типове, 
които въ своята ЦБЛОСТЬ СЖ 
добре допълнени и уМ-БЛО раз
работени. 

Централните фигури въ пие
сата еж: Елена Хранова (Ми
нистершата) и Дедо Васо (Ив. 
Кумановъ. Ролята на Живка— 
министершата, сякашъ е съз
дадена специално за нея. Тя сме 
ло навлезе въ всичките й нюан
си, вживе се всецело въ нея 
и я подчерта съ всичката си
ла на своя мощенъ творчески 
размахъ, безъ шаржъ и откло
нение, ни го. поднесе въ ЦБ-
лата му пълнота. 

Образътъ на „дедо Васо" 
намери въ лицето на Ив. Ку
мановъ своя напълно правдивъ 
и убедителенъ превъплотитель. 
Той ще остави дълбоки и трай
ни слег.и върху впечатленията 
на варненската публика. Спо-
редъ г. Весничъ, артиста Ив. 
Кумановъ е почти единстве-
ниятъ за сега най-вЪренъ ин-
терпретаторъ на тази роля, 
следъсмъртьта на нейния пръвъ 
тълкуватель. Играта му ще бж-
де стравнително мерило за 

О Ч И Л А I 

ZEISS 

следващите й претворявания съ 
огледъ по достойнства. 

Докато въ ролите на Храно
ва и Куманова се чувствува
ше силна подчертаность на 
комическиятъ елементъ, Цено 
Кандовъ (Чедомилъ) и Райна 
Петрова (Дара) се придържаха 
по строго къмъ точната линия 
на реализъма и положително-
стьта. Тези две противополож
ности спомогнаха да се изре-
жатъ по ясно двата централни 
(създадени) типа върху фона на 
комедията. 

Една интересна по характеръ 
е и ролята на Рако, — синътъ. 
Актрисата Любинка Бобичъ е 
жънела грамаденъ успехъ съ 
нейното изнасяне. Г-жа Жени 
Кючукова, въпреки, че има, 
може би единствените, физи
чески данни да я изнесе, не 
успе Да навлезе напълно въ 
нея. На места не би требвало 
да изкача отъ пределите на 
художествената правда за да не 
се окарикатурява и обезлича
ва. Необходимо е вече да се 
освободи отъ всички излишни 
жестове и пози, за да се пре-
кжене еднажъ за винаги тази 
червена нишка, която се дви
жи по всички до сега нейни 
роли. 

Роднините на министершата, 
беха много контрасно дадени, 
като отделни типове. Диалогътъ 
между В. Куманова и К. Кожу-
харова изтръгна много смехъ. 
К. Хаджиминевъ, Ем. Яворска, 
Д. Стратевъ, П. Б-влогушевъ, 
Ив. Бакаловъ и др, създадоха 
верни, по гримъ, облекло и 
тонъ, типове. 

Идеалъ Петровъ (Сима По 
повичъ) застжпи макаръи мал' 
ката си роля, съ верно чувст
во на актьоръ. Надя Станис 
лавска (г-жа Стефановичъ) ДЕ. 
де сжщо веренъ образъ. Оста 
налите допълнителни роли на 
Н. Дойчевъ (мнимия любов 
никъ — Д-ръ Нинковичъ) Лгс 
бенъ Поповъ (Ристо Теодоро 
вичъ) П. Иючуковъ (Перо), Л, 
Копчелиевъ (Лика) Пр. Петровъ 
(Сава Мишинъ), П. Ввсилевъ 
(разсилния) и др., се гриобши-
ха, като едно щастливо допъл
нение за успеха на комедията. 

Д и м . Т а л е в ъ 

О Ч И Л А ! 
ЯСЕНЪ ПОГЛЕДЪ 
И ВИНАГИ ЗАПА

ЗЕНИ ОЧИ ЩЕ 
ИМАТЕ СЪ ОЧИЛА 

„ГДАЙСЪ" 

купени съ гаранции отъ ОПТИЧЕСКИЯ МАГАЗИНЪ 

Албертъ Мосачо 
у л . „ Ц а р ь Б о р и с ъ " 

ИЗПЪЛНЯВАТЪ СЕ ВСБКАКВИ РЕЦЕПТИ НА 
Г-ДА ЛЪКАРИ ОКУЛИСТИ. 

Ц Е Н И Д О С Т Ж . П Н И 

13ъ една. отъ стаигЬ на училище 
„Князъ Борисъ" е уредена изложба
та на малкия художникъ Дачко 
Георгиевъ, ученикъ отъ III класъ въ 
Б-Ьла-Слатина. , 
• ИзложенитЪ работи еж като на
чалните страници на книга, кждето 
е написано по единъ възходящъ 
редъ развитието на единъ бждащъ 
талантъ. Т-БЗИ страници ни подсказ-
ватъ твърде^ красноречиво, че въ 
малкиятъ Дачко зрЪе утрешния го-
лЪмъ художникъ, въ когото още отъ 
твърде ранни години се развива пра
вилно и постепенно чувството къмъ 
живописьта, преливането на багри-
тЪ, настроението идещо отъ приро
дата, пречупено подъ впечатленията 
на неговата душа, което е най-хараш 
терния белегъ за нвговитЪ утрешни 
творчески постижение. 

Неговит^в картини сякашъ не съот-
ветствуватъ на неговата възрасть. 
Детскиятъ наивитетъ е почти на из
чезване. Малкиятъ Дачко е изпрева-
рилъ своит^в години. Той поглежда 
на н-вщата вече по-зрЪло; ум-fee да 
предаде на картините не само до-
бъръ рисунъкъ, правилно дадена 
переспектива, светлина и сенка,. но 
и да дадеживотъ на баграта, да ги 
съчетае, да ги изпълни съ духъ за 
да се постигне желаното въздейст
вие на зрителя. 

Естествено е, че когато се разглеж-
датъ неговите творби требва да се 
ежди и за неговата възрасть. Послед^ 
ните му вече работи говорятъ нед-
вумислено за неговите изобразител
ни способности който еж въ периодъ 
на узреване. 

Неговиятъ жанръ на художникъ 
клони повече къмъ областьта на 
пейсажа. Тамъ той наистина намира 
по-разнообразенъ и по-богатъ мате-
риалъ за претворяване. Необходимо 
е обаче, като допълнение на това, 
и изтънчването и. на естетичното 
му чувство при подборъ на сюжета, 
което впрочемъ не ще закъснее да 
се укрепи, защото добре подбрания 
сюжетъ е първата премината преч
ка при разрешението на всека твор
ба. Когато се постигне една още по-
дълбока изразность на линията и по 

ДгЬамияга въ ШуменЪ 
сочна свежесть на баграта, Дачко ще 
ще може съ пъленъ размахъ да тво
ри неповторими образи и откжеи 
отъ природата, още повече че си е 
създалъ своя приежща, но вЪрна 
техника на изпълнение. 

На малкия Дачко престои още 
много трудъ, било вътърсежъ напж-
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Д. Георгиевъ 
тища или да опознае себе си, да се. 
вглжби въ всички трепети и настрое-, 
ния на природата, да усъвршенству-
ва своята техника и единъ день да 
разгъне съ целата си; мощь своя ве
че узрелъ талантъ. 

Георги Д и й . Ивановъ 
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Очарованъ съмъ.отъ Ваша
та дивна природа и море, кои
то се прилиЕатъ въ .нюанси и 
божествена симфения отъ цв-fe-
тове. Щаслиьъ съмъ, че и за 
макаръ кратко време се нами-
рамъ между Васъ. Вешиятъ 
дивенъ крайморски градъ и 
Вашиятъ театъръ, — този ча-
ровенъ храмъ ще изпълва ду
шата ми съ най-хубави чуЕСт-
ва. 

Мили хора и драги артисти, 
които днесъ заедно съ мене 
отдавате почить на голЪмия 
югославянски драматургъ Бран. 
Нушичъ и тукъ на морския 
стражъ на братска България, 
манифестирате днесъ българо-
югославянската солидарность, 
която е сигуренъ белегъ за по-
добро бждаще на нашите два 
братски народа. 

За менъ е особена честь, че 
тази вечерь азъ заедно съ 
Васъ мога да се поклоня предъ 
паметьта на Браниславъ Нуши
ча, — единъ отъ първите бор
ци на българо-югославянското 
братство. 

И тукъ, именно тукъ, дето 
нашите двама велики и слав
ни владетели започнаха нова 
епоха и увенчаха съ „Пакта 
за в%чно приятелство". 
. Браниславъ Нушичъ, чове-1 

кътъ, които бЪше винаги въ 
първите редове на своя на-
родъ и който загуби своя един-
ственъ синъ въ миналата вой
на за доброто на родината; об-
щественикътъ, к. йто органи
зираше и вод-вше всички голе
ми манифестации на социал
ното и културно поле, и ху
дожника, който наджив-fe свои-
ГБ съвременици, на които от- . 
даде своитв високо-хумани 
творчески сили и съ своите 
произведения премина твените 

граници на своето отечество. 
Този Браниславъ Нушичъ 

тръбеше да бжде и авангардъ 
на нашето братстЕО и той и 
тази Еечерь се явява предъ 
насъ съ СЕОЯ звраьъ хумеръ 
за да РИ очароЕа, съ СЕсето 
човечно виждане на св^та. Въ 
неговите произведения дето та
ка ЖИЕОПИСНО еж предстаЕени 
човешките характери, той ос
мива нашите грешки, но като 
неженъ баща, който не мрази 
СЕОИГБ деца. Той желае да от
крие нашите слабости, да за-
румени нашите -страни отъ 
срамъ, да удари по н-вкоя плес
ница, но при това той "разве
дрява душата и предизвиква 
искренъ смъхь. 

Понеже разполагамъсъкрат-
ко време затова не ще мога да 
вл-Ьза въ подробности на него
вото творчество, което е ши
рока стълбица на човечни чув

ства, — отъ тежки национални 
болки, — до безкрайната дет
ска веселость. Да говоря за 
авторя на „ К н я в ъ т ъ о т ъ Сен-
берия, х Лоя, Находъ, 1914 
год., Съмнително лице, Про. 
т екция , Обикновенъ ч о в е к ъ 
Народенъ представитель , 
П ж т у в а н е около с в е т а , Р а з 
к а з и т е на единъ подофи-
ц е р ъ , Б е н ъ Акибовите ху
морески, Опечалена фами
лия, М и с т ъ р ъ Доларъ , Док-
т о р ъ , „Покойникъ" и Госпо
ж а Министершата" , която 
тази вечерь ще гледате, значи 
да говоря за единъ ГОЛ-БМЪ 
югославянски авторъ, който 
изпита своето перо въ траге
дията, драмата, комедията, раз
каза и романа и въ единъ пе
ри :дъ отъ 55 год. интензивна 
работа,: увенчана съ пъленъ 
усп-вхъ. 

Вие ще видите въ „Госпожа 
Министершата" искри и трепе
ти на неговия огроменъ талантъ 
— майсторство на картината и 
сценичната виртуозность и ще 
почувствувате неговия здравъ 
хуморъ и слабостите на наше
то съЕремено общество. 
' Ш,е Еигите на сцената насъ 
Балканците добродущнитЪ хо
ра съ СЕОИТБ робски слабости 
и ще се посм-кете, ще остане
те; доволни и още Н-БЩО: гле
дайки Нушичавия герой, Вие 
ще признаете че ние сме срод
ни два народа, съ едни и съ
щи характерни особености, съ 
единъ и сжщъ живогъ, радос
ти и страдания; грешки и спо
собности. 

Такива произведения залича-
ватъ границите които сжщест-
вуватъ между насъ, — (само 
формално), защото нашигв ду
ши еж едни и сжщи, — славян
ски и християнски души. По 
този начинъ Нушичъ и следъ 
своятасмърть продължава свое
то апостолско дело. 

И тази вечерь тоя апостолъ 
за сближение и братство, тоя 
вълшебникъ, който хвърля на
шите две героични племена въ 
братски прегрждки и дано да
де Господъ, така както поже
ла великия Нушичъ, както по
желаха двамата голЪми владе
тели да вървимъ винаги-вечно 
прегърнати за да можемъ да 
бждемъ винаги свои, силни и 
родни. 

В-вчна слава на Браниславъ 
Нушича. 

Радослаиъ В е с н и ч ъ 

Печатница А. Пъндъклийскн-Варна 
у л . „ П а н а г ю р и щ е " 1 


